Unterstutzte Kommunikation
in der Klinik

Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei
unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.

Bosanski / Hrvatski / Srpski

Bosnisch / Kroatisch / Serbisch

Die Symboltafeln sind aktuell
in folgenden Sprachen vorhanden:

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch
- Bulgarisch

- Englisch

- Farsi/Persisch

- Polnisch

- Russisch

- Turkisch

- Ukrainisch

Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln —
Symboltafeln kann ein folgendermalien aus: H
Ubersetzungsgerat (bspw. Vasco- - Beidseitig drucken R
Translator) verwendet werden. - Uber kurze Seite spiegeln.

Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

zum Thema Kognition an.

Die Symboltafeln leben davon, ein
gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,
Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,
Verstéandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den

Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM
(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!

Wiener Gesundheitsverbund X Wiener
Universititsklinikum AKH Wien  Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs
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Sozialversicherung
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Komunikac U a  Kommunikation

Razumijete li ovaj tekst?
Koénnen Sie diesen Text verstehen?

Sk
@ Ja @@

Trebate li...?

Brauchen Sie ... ?

Naocare
Brille

Slusni aparat

Hoérgerat

Govoris li...?

Sprechen Sie ... ?

njemacki
Deutsch
Q drugi jezik
Andere Sprache

Mozete li mi pokazati na
svom mobilnom telefonu
koji jezik?

Kbénnen Sie mir am Handy
zeigen, welche Sprache?

Imate li osobu odnosa koja
govori njemacki?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

=

Mozemo li nju/ga pozvati
da prevede?

Kdénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?

O Bosanski / Hrvatski / Srpski Bosnisch / Kroatisch / Serbisch
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Osterreichische
WIENER SOZIALEINRICHTUNGEN Sozialversicherung

Gefardert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfonds

Universitatsklinikum AKH Wien

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



Kognicija Kognition

Kada je vas rodendan?

Wann ist Ihr Geburtsdatum?

ikl

A AA NN

1234567
8 910111213 14
1516 17 18 19 20 21

Wat 25 26 27 28

Gdje smo sada?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

Koji je danas datum?

Welches Datum haben wir heute?

Koji je razlog zbog kojeg ste
u bolnici?

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

+

?

Da li vam

trebal/trbaju...?
Brauchen Sie ... ?

Tablete za
OOOOﬂ spavanje
OOOOOQ|  schiaftabletten

% Cepiéi za usi
g Ohrstépsel

Maska za
spavanje
Schlafmaske

Druga deka
2. Decke

Jeste li umorni?
Sind Sie miide?

Spavanje/odmor sSchiafen /Ruhe

O Bosanski / Hrvatski / Srpski Bosnisch / Kroatisch / Serbisch
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Universitatsklinikum AKH Wien

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



Bolovi

Schmerzen

Imate li bolove?
Haben Sie Schmerzen?

:}“C Sada (akutno)

Jetzt (akut)
20" K" {
Nein @ Ja

Uvijek (kroniéno)

Immer (chronisch)

Kakav je bol?
Wie ist der Schmerz?

Gdje vas boli?

Wo haben Sie Schmerzen?

|M "I Vucujudéi
Ziehend
—
®
° Pulsirajuci
—
) Pochend
Probadajugéi
Stechend

Tup
a Dumpf

Higijena tijela
Kérperpflege

Treba li vam pomo¢ pri
pranju?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

%:a

O

Imate li problem s kozom?

Haben Sie ein Hauptproblem?

i Rana
N Wunde
A Modrica
® Blauer Fleck
@ Svrbez
Jucken

O Bosanski / Hrvatski / Srpski Bosnisch / Kroatisch / Serbisch



Koliko su jaki bolovi?
Wie grol3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
] | Wiener Gesundheitsverbund ::::::: D A C H V E R B A N D
\UY Universitatsklinikum AKH Wien BROSBRN e s il EIHRIGLTUNGEN Gesundheitsfonds ngglr\?;silcsrcmfung

Geférdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfonds

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



Dah Atem
Imate li poteskoca s disanjem? @
Haben Sie Atembeschwerden?

Kada imate poteskoéa s
disanjem?

Da
Ja

Ne

Nein

Imate li vrtoglavicu?

H je Schwindel?
aben Sie Schwinde Wann haben Sie Atembeschwerden?

U miru
In Ruhe

I 1

Pod
D\ optereéenjem
Bei Belastung

Mobilizazija opiisation

Pomazem vam...
Ich helfe Ihnen...

~ Ustajati
_I] aufsetzen
Na stranu
iﬂ okrecat
seitlich drehen

Otici u krevet
ins Bett gehen

Treba li vam pomo¢ pri hodanju?
Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

/£

O Bosanski / Hrvatski / Srpski Bosnisch / Kroatisch / Serbisch
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Hrana i pice

Imate li sada...?
Haben Sie jetzt...?

Glad

Hunger
7N\

Koliko ste danas vec¢
popili?

Wieviel haben Sie heute
schon getrunken?

O

0O
WA

Essen & Trinken

Zed

Durst

)

Sta zelite popiti?
Was méchten Sie trinken?

Voda
Wasser

Caj
Tee
§
Kafa
Kaffee

ﬁD Pivo

Bier

Sta biste zeljeli jesti?
Was mochten Sie essen?

Hljeb
Brot

) { Jogurt

e Joghurt

Puding

Pudding
. Vodée
O Obst

Ruéak meso
Mittagessen Fleisch

Rucéak
vegetarijanski
Mittagessen
vegetarisch

O Bosanski / Hrvatski / SrpsKi Bosnisch / Kroatisch / Serbisch
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Izluciva nj e Ausscheidung

Imate li problema sa...?

Haben Sie Probleme beim...?
o= Mokrenjem Defekacijom
v Urinieren '.;V Stuhlgang

Zelite li i¢i na WC?

Méchten Sie zur Toilette gehen?

=

Kada ste imali stolicu?

Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

Trebate li vam...?

Brauchen Sie eine/n...?

Umetak
Einlage

Krevetna Skoljka
m Bettschiissel

Urinflasa
Urinflasche

Licna Stolica
Leibstuhl

O Bosanski / Hrvatski / Srpski Bosnisch /Kroatisch / Serbisch
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Unterstiutzte Kommunikation Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei

in der Klinik unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
Bbn rapcku stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.

o Bulgarisch Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Die Symboltafeln sind aktuell Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln —

in folgenden Sprachen vorhanden: Symboltafeln kann ein folgendermalen aus: H

Ubersetzungsgerit (bspw. Vasco-

- Beidseitig drucken ]
Translator) verwendet werden.

- Uber kurze Seite spiegeln.

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch

- Bulgarisch Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

- Englisch zum Thema Kognition an.

- Farsi/Persisch : ,

- Polnisch Die Symboltafeln leben davon, ein

_ Russisch i gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Tirkisch Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,

i Ullirali?](i:sch Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,

Verstandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den
Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM

(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Wiener Gesundheitsverbund _Wiener
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten! Universitatsklinikum AKH Wien ~ Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs

¥ . éb N ssssss DACHVERBAND

Sozialversicherung
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KomMmyHukauus Kommunikation

Pa3bupare nu 1031 TEKCT? NoBopute nn...?
Sprechen Sie ... ?

njemacki
e Oa He Deutsch

Ja @@ Nein

@ Q drugi jezik

Andere Sprache

MoxeTte nu pa mun
nokKa)eTe Ha KOM e3ukK e

Kbénnen Sie diesen Text verstehen?

HyxpnaeTte nu ce oT1...7?

Brauchen Sie ... ? MOOMNHUAT BU
TenedoH?
Kbénnen Sie mir am Handy
ovuna zeigen, welche Sprache?
Birille

cnyxoB anapart
Hoérgerat

MmaTte nun no3HaTtu, KOMTO
roBOPAT HEMCKN?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

=

Moxe nu pa n/my
No3BbLHUM, 3a npeBoAa?

Kdénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?

<
2
©
k)
S
@
>
[~
(&)
o
©
| .-
G
)
L0
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No3HaBaTenHa
CMNOCOOHOCT

Kora e BawmAT poXxaeH AeH?

Kognition

Wann ist Ihr Geburtsdatum?
1234567

(I

NN 1516 17 18 19 20 21

Wél 25 26 27 28

Kbvpne ce Hammnpame cera?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

KakBa gaTta cme gHec?

Welches Datum haben wir heute?

KakBa e npnumHarta, nopagm
KOSITO cTe B bonHuuarta?

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

+

?

CoH/NMounBKa

HyxnpaeTte nu ce
Brauchen Sie ... ?

0000 ﬂ xanyeTa 3a CbH
OOQOQO|  schiaftabletten

Tanu 3a ylum

Ohrstépsel

MacCKa 3a CbH
Schlafmaske

BTOpa 3aBMBKa
2. Decke

YmMopeHu nu cte?
Sind Sie mide?

Schlafen / Ruhe

<
()
2
S
>
S
M
s
X
)
Q.
®
|
S
A
L0
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Bonku
Schmerzen
UmaTte nn 6onkn? 9“ ¢ Cera (ocTpa)
i ?
Haben Sie Schmerzen: {hj Jetzt (akut)

DO e
Nein @ Ja % NMocTosiHHaA (XPOHMUYHA)
Immer (chronisch)

KakBa e bonkaTta?
Wie ist der Schmerz?

|ﬂ AA : M' Abpnawia
Ziehend

Kbvae Bn 6onn?
Wo haben Sie Schmerzen?

_—>
O
L~
® nyncupatia
‘%\ Pochend
npoHu3BaLy
Stechend

a Tbna
Dumpf

INTInyHa xurneHa
Kérperpflege

HyxpnaeTte nu ce ot nomoly npu
MUueHe?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

Qe

O

MmaTe nu KoxxeH npoonem?

Haben Sie ein Hauptproblem?
I@\j S_:_.. paHa
SV Wunde

CUHUHA
Blauer Fleck

Ccbpbex
Jucken

<
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2
S
>
S
m
s
x
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Q
©
|
=
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Konko cunHa e bonkara?

Wie grol3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
] | Wiener Gesundheitsverbund ::::::: D A C H V E R B A N D
\ U Universitatsklinikum AKH Wien MESRRRE 0.0 vy T SO RIELITINEEN Gesundheitsfonds ngglr\?;silcsrcmfung

Geférdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfonds

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



OuvwaHe Atem

WmaTte nu npobnemun npu e
nwaHe?
a fla
Haben Sie Atembeschwerden? @ Ja
He
Nein

Kora nmare 3atpyaHeHo

?
UmaTte nu CBEeTOBBHPTEX ¢ avwaHe?

H je Schwindel?
aben Sie Schwinde Wann haben Sie Atembeschwerden?

B cnokouHo

CBbCTOAHUE
In Ruhe

I 1

Mpn
») HanpexeHue

Bei Belastung

PasaBuxBaHe Mobilisation

LLle BM nomorHa...
Ich helfe lhnen...

~ [Aa cTaHeTe
\ aufsetzen
Aa CU fierHeTe
ins Bett gehen
= @ aace ovvprere
HacTpaHu

seitlich drehen

HyxpaeTte nu ce oT nomMoLy, npwu
xoaeHe?
Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

/£

<
2
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XpaHa n Te4HOCTH

UmaTe nu cera...?
Haben Sie jetzt...?

rnan

Hunger
7N\

KakBo Konu4yecTtBO
TEYHOCTM CTE U3NUnu
aHec?

Wieviel haben Sie heute
schon getrunken?

0

0O
WA

Essen & Trinken

Xaxnaa

Durst

)

KakBo buxTe nckanv ga
nuerte?

Was méchten Sie trinken?

BoAOa
Wasser

yam
wp =
§
@ Kacpe
Kaffee

ﬁD oupa

Bier

KakBo ouxte anu?
Was méchten Sie essen?

Xnso6

Brot

Kuceno
H MISAKO
| Yoshort Joghurt
-~/

Mypuur
Pudding
> [Mnopnose
O Obst

obsan c meco
Mittagessen Fleisch

obsan
BeretapuMaHcku
Mittagessen
vegetarisch

<
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2
S
>
S
m
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x
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U3npa3BaHe Ausscheidung

UmaTte nn npobnemu npu...?

Haben Sie Probleme beim...?

— YypUHUpaHe n3xoxagaHe
‘ Urinieren '.;V Stuhlgang
UckaTe nu ga oTtnaere Ao MUckaTe nn ga otupete go
ToaneTHara? ToaneTHaTta?
Méchten Sie zur Toilette gehen? Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

\

) S

HyxnpaeTte nu ce oT...?

Brauchen Sie eine/n...?

noasfoXxka
Einlage

NMopnora

m Bettschiissel

YpuHaTtop
Urinflasche

ToaneTteH cTon
Leibstuhl

O BbNrapCcKku Buigarisch
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Unterstiutzte Kommunikation Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei

in der Klinik unterstutzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.
o Deutsch Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.
Die Symboltafeln sind aktuell Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln -
in folgenden Sprachen vorhanden: Symboltafeln kann ein folgendermafien aus: H

Ubersetzungsgerit (bspw. Vasco-

- Beidseitig drucken ]
Translator) verwendet werden.

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch =
- Uber kurze Seite spiegeln.

- Bulgarisch Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

- Englisch zum Thema Kognition an.

- Farsi/Persisch : ,

- Polnisch Die Symboltafeln leben davon, ein

_ Russisch i gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Tirkisch Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,

i Ullirali?](i:sch Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,

Verstandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den
Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.
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Kommunikation

Konnen Sie diesen Text
verstehen?

s Q0

Brauchen Sie...?

Horgerat

Sprechen Sie...? Haben Sie eine Bezugsperson,

die Deutsch kann?
g Deutsch Q
Q andere @

Sprache

Konnen Sie mir am

Handy zeigen, welche

Sprache? Konnen wir sie/ihn
anrufen zum Ubersetzen?
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Kognition

Wann ist lhr Geburtsdatum?

1234567
nnﬂﬂn 8 910111213 14

Wms 26 27 28

Wo befinden wir uns jetzt?

Schlafen/Ruhe

Welches Datum haben Brauchen Sie...?

wir heute?

ggggg Schlaftabletten

g é Ohrstopsel

Was ist der Grund,
warum Sie im Spital sind?

+

@ Schlafmaske

2. Decke

? Sind Sie mude?

L
o
(7))

whd
-
(]

(]
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Schmerzen Korperpflege

Haben Sie Schmerzen? . . _
Haben Sie Schmerzen? gae Jetzt (akut) Brauchen Sie Hilfe beim
Waschen?

W
Nein e Ja S
@@ @ < Immer (chronisch) #‘ A“ \j

Wo haben Sie Schmerzen? Wie ist der Schmerz?

Ziehend Haben Sie ein Hautproblem?

Pochend N Wunde

Blauer Fleck

N

(&)

(/7]

- whd
Y =

. QO

()]

ﬁ Jucken O

Stechend

Dumpf



Wie groB sind die Schmerzen?
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Atem
Ja

DO -

Wann haben Sie
Haben Sie Schwindel? Atembeschwerden?

] e

Bei Belastung

Haben Sie Atembeschwerden? e

Mobilisation

Ich helfe lhnen...

:I] aufsetzen
m ins Bett gehen

g : \-‘E:E seitlich drehen

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

/£
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Essen & Trinken

Haben Sie jetzt...? Was mochten Sie essen?

Hunger Durst 5 Brot

/7 N\
0 ==
==y Joghurt
—
N L. o
Wieviel haben Sie heute Was mochten Sie trinken? .
schon getrunken? Pudding

T (&
O TGP ree
win & e

\w/ \W/ \w/ ﬁD Bier

Mittagessen
Fleisch

Mittagessen
vegetarisch
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Ausscheidung

Haben Sie Probleme beim...

- Urinieren

Mochten Sie zur
Toilette gehen?

=

Brauchen Sie eine/n...?

Einlage

Stuhlgang
Qy
Qe

m Bettschiissel

Wann haben Sie heute
Stuhl gehabt? b

b Urinflasche

Leibstuhl
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Unterstiutzte Kommunikation Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei

in der Klinik unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
English stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.
O Englisch Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.
Die Symboltafeln sind aktuell Ergénzend Zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln -
in folgenden Sprachen vorhanden: Symboltafeln kann ein folgendermalien aus: H

Ubersetzungsgerit (bspw. Vasco-

- Beidseitig drucken ]
Translator) verwendet werden.

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch =
- Uber kurze Seite spiegeln.

- Bulgarisch Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

- Englisch zum Thema Kognition an.

- Farsi/Persisch : ,

- Polnisch Die Symboltafeln leben davon, ein

_ Russisch i gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Tirkisch Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,

i Ullirali?](i:sch Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,

Verstandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den
Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM

(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Wiener Gesundheitsverbund _Wiener
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten! Universitatsklinikum AKH Wien ~ Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs

¥ . éb N ssssss DACHVERBAND

Sozialversicherung
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Communication Kommunikation

Can you understand this text? Do you speak...?

Kénnen Sie diesen Text verstehen? Sprechen Sie ... ?

German
Yes No Deutsch
Ja @@ Nein
Q other lanquage
Andere Sprache

Do you need...? Can you show me
which language on
your cell phone?

® ¢

Brauchen Sie ... ?

glasses Kénnen Sie mir am Handy
Brille zeigen, welche Sprache?

hearing aid

Hoérgerat

Do you have a close person
who speaks German?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

=

Could we call her/him
to translate?

Kbénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?
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Cognition Kognition

When is your birthday? What is the day today?

Wann ist Ihr Geburtsdatum? Welches Datum haben wir heute?

1234567
nnﬂﬂn 8 910111213 14

Wms 26 27 28

Where are we now? Why are you in the hospital?
Wo befinden wir uns jetzt? Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

? +

?

Sleep | Rest  schiafen/Runhe

Do you need...?
Brauchen Sie ... ?

000 oﬂ Sleeping pills
0000 O Schlaftabletten

:% Earplugs

Ohrstopsel

Sleep mask
Schlafmaske

2nd blanket
2. Decke

Are you tired?
Sind Sie mude?

O EﬂgllSh Englisch
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Pains

Schmerzen

Do you have pain?
Haben Sie Schmerzen?

DO
Nein

9“ < Now (acut)
P’j Jetzt (akut)

N_ Always (chronic)
% Immer (chronisch)

How is the pain?

Where do you have pain?
Wie ist der Schmerz?

Wo haben Sie Schmerzen?

MWWWVN pulling
Ziehend
—
O
P
™~ throbbing
@ Pochend
4‘7 stinging
Stechend
a dull
Dumpf

Personal Hygiene
Kérperpflege

Do you need help with personal
hygiene?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

Qe

O

Do you have a skin problem?

Haben Sie ein Hauptproblem?

A ;” Wunde

wound

bruise
Blauer Fleck

itch
Jucken

<
S
2
2
w
L
IQ
=2
c
Ll



How bad is the pain?

Wie grol3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
] | Wiener Gesundheitsverbund ::::::: D A C H V E R B A N D
\ U Universitatsklinikum AKH Wien MESRRRE 0.0 vy T SO RIELITINEEN Gesundheitsfonds ngglr\?;silcsrcmfung

Geférdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfonds

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



Breath aeem

Do you have breathing problems? e
Haben Sie Atembeschwerden? Yes
No
Nein

Do you have dizziness?
Haben Sie Schwindel?

problems?

Wann haben Sie Atembeschwerden?

@ While resting
y In Ruhe

I I

s While moving

Bei Belastung

When do you have breathing

Mobility

Mobilisation

We will help you...
Ich helfe lhnen...

~ to sit up
\ aufsetzen
= @ totumsideways
seitlich drehen

to go to bed

ins Bett gehen

Do you need help walking?
Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

Ny
>
AN
N -
@
S
c
/ A .
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Food and drinks Essen & Trinken

Are you now...?
Haben Sie jetzt...?

hungry thirsty
Hunger Durst
/ \ 7\
How much did you already What would you like to drink?
drink today? Was méchten Sie trinken?
Wieviel haben Sie heute
schon getrunken? ﬁ Water
Wasser
E Tea
Tee
§
ﬁ ﬁ Coffee
Kaffee
08836 W s
~ Bier

What would you like to eat?

Was méchten Sie essen?

o)

Bread
Brot

Yoghurt
Joghurt

Pudding
Pudding

Fruits
Obst

Meat Lunch

Mittagessen Fleisch

Veggie Lunch

Mittagessen
vegetarisch
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Excretion Ausscheidung

Do you have problems with...*

Haben Sie Probleme beim...?

— urinating

Urinieren

Do you need to go to the
toilet?

Méchten Sie zur Toilette gehen?

=

?

bowel
movements

O~ Stuhlgang

Did you have stool today?

Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

Do you need a/an...?

Brauchen Sie eine/n...?

D —=)

pad
Einlage

edpan
Bettschiissel

urinal bottle
Urinflasche

bodychair
Leibstuhl
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Unterstutzte Kommunikation
in der Klinik

S
Farsi / Persisch

Die Symboltafeln sind aktuell
in folgenden Sprachen vorhanden:

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch
- Bulgarisch

- Englisch

- Farsi/Persisch

- Polnisch

- Russisch

- Turkisch

- Ukrainisch

Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei
unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.

Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln —
Symboltafeln kann ein folgendermalien aus: H
Ubersetzungsgerat (bspw. Vasco- - Beidseitig drucken R
Translator) verwendet werden. - Uber kurze Seite spiegeln.

Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

zum Thema Kognition an.

Die Symboltafeln leben davon, ein
gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,
Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,
Verstéandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den

Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM
(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!

Wiener Gesundheitsverbund X Wiener
Universititsklinikum AKH Wien  Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs
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Ll

Kommunikation

£, 5 a A sia |5 e C

Kénnen Sie diesen Text verstehen?
@ Ja @@ Nein

MR ERRV Ky WeR e

Brauchen Sie ... ?

S

Brille

S
Hoérgerat

Sprechen Sie ... ?
(ol

Deutsch
Q St
Andere Sprache

AS Ay (LA (e Ay 2l g8 e L
falaaga g led L€ 3 Abj4s

Kbénnen Sie mir am Handy
zeigen, welche Sprache?

u.\'Ld‘ﬁ‘J"A,\‘\SJgJ‘J\Ju.«ASQX

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

=

U aa e a9 b a5 00
TA daa

Kdénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?

O g-*-‘-uu Farsi / Persisch
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Kognition

Sl S Ladi AlgS S

Wann ist Ihr Geburtsdatum?

1234567
8 910111213 14

ﬂﬂﬂﬂn 15 16 17 18 19 20 21

AVASSAVA
242526 27 28

fadiwa Las oY)

Wo befinden wir uns jetzt?

?

?M\EJUQJJJA‘

Welches Datum haben wir heute?

Ol lagy 3 Ladi O3 (5 iy Jala

€l
Cx

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

+

?

< sdalf) A Schiafen / Ruhe

A sl i

Brauchen Sie ... ?

0000 ﬂ A o B
OOOOO|  schiaftabletten

BYEEY
Ohrstépsel

Qv

¥ X
K

Schlafmaske

CCRE
2. Decke

CAdid Adud L

Sind Sie miide?

O (;U"Ju Farsi / Persisch
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| JJ
Schmerzen

PRTRIKIEY
Haben Sie Schmerzen?

20, -

Ja

$250a 23 (bl LS
Wo haben Sie Schmerzen?

i

S8
&

*)p)e) i

() sis)
Jetzt (akut)

(Cram)4dirar
Immer (chronisch)

Tl JS A dg 2
Wie ist der Schmerz?

XTRAS
Ziehend

oy oS
Pochend

odi K
Stechend

sAliS s
Dumpf

u.ma.&&ﬁb—n

Kérperpflege

T 1l SeaS Ay cdUal o) 4

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

Qe

O

S )13 gy Jlia L

Haben Sie ein Hauptproblem?

%S;_. adj
e\? Wunde

9S8
Blauer Fleck

Jucken

O u*‘{)u Farsi / Persisch



Tl 3 0 Hada

Wie grol3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
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o

i

Atem

-

=
Ja

\ & ©

A RVERIN LA TR PR DY PN

Wann haben Sie Atembeschwerden?

i@) cial s cilla
r . In Ruhe

Haben Sie Atembeschwerden?

0203 A jus U
Haben Sie Schwindel?

(

i) Caaly
Bei Belastung

A S A

Mobilisation

ooo%A M M Mﬁ u
Ich helfe lhnen...

AR
aufsetzen

Ol 39 (o)

ins Bett gehen

‘ OMA A sl A ol
¢ seitlich drehen

T2 08l SaS 4y (8 00 () U

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

/ A

O L,*“Ju Farsi / Persisch
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uidgdjs RN Essen & Trinken

S, U

Haben Sie jetzt...?

’ . ; 4 * e
Hunger Durst

/ \ VR

Tl oaudigl ja8a jg pal fadioly A Ll Cuwga

. L o
Wieviel haben Sie heute Was mdchten Sie trinken’

schon getrunken?

W
O Tap
Win &

WA

Ta,089 (A 2 Qg
Was mochten Sie essen?

Ou
Brot
) l Cuila
Yoghurt
= Joghurt
-/

P ITE

Mittagessen Fleisch

A8 g
Mittagessen
vegetarisch

O U'“"Ju Farsi / Persisch
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RS @4 Ausscheidung
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Haben Sie Probleme beim...?
= GRS I GRS £ 58
y Urinieren Qv Stuhlgang

a9 ll o8 Ay LRI 6A e L

Méchten Sie zur Toilette gehen?

=

Sl 028 £ shia g4l

Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

NSRRI RRy AR

Brauchen Sie eine/n...?

KV RRg Y
Einlage

e O

m Bettschiissel

BBLRTS-"

Urinflasche

S _ada <l 39
Leibstuhl

O L;H-'Ju Farsi/ Persisch
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Unterstiutzte Kommunikation Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei
in der Klinik unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
Polski stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.
OISKI

Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Polnisch
Die Symboltafeln sind aktuell Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln -
in folgenden Sprachen vorhanden: Symboltafeln kann ein folgendermafien aus: H

Ubersetzungsgerit (bspw. Vasco-

- Beidseitig drucken ]
Translator) verwendet werden.

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch =
- Uber kurze Seite spiegeln.

- Bulgarisch Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

- Englisch zum Thema Kognition an.

- Farsi/Persisch : ,

- Polnisch Die Symboltafeln leben davon, ein

_ Russisch i gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Tirkisch Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,

i Ullirali?](i:sch Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,

Verstandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den
Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM

(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Wiener Gesundheitsverbund _Wiener
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten! Universitatsklinikum AKH Wien ~ Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs

¥ . éb N ssssss DACHVERBAND

Sozialversicherung
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Komunikacja

Kommunikation

Czy rozumie pan/pani ten tekst?
Koénnen Sie diesen Text verstehen?

O -
& DO

Sprechen Sie ... ?

Niemecku

Deutsch
inny jezyk
Andere Sprache

Potrzebuje pan/pani...?
Brauchen Sie ... ?

Czy moze pan/pani
pokaza¢ jaki jezyk na
komorce?

Kénnen Sie mir am Handy

Okulary zeigen, welche Sprache?

Brille

Aparat
stuchowy

Hérgerét

Méwi pan/pani po....?

Czy ma pan/pani osobe, ktora
mowi po niemiecku?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

o

Czy mozemy do niego/niej
zadzwoni¢ w sprawie
przettumaczenia?

Koénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?

O Polski Poinisch
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Swiadomosé

Kiedy pan/pani sie urodzit/
urodzita?

Kognition

Wann ist Ihr Geburtsdatum?
1234567

IAAA [ 500 s

NS A 11516 17 18 1920 21

WA 252627 28

Gdzie sie teraz
znajdujemy?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

Jaka date mamy dzisiaj?

Welches Datum haben wir heute?

0008000

Z jakiego powodu jest
pan/pani w szpitalu?

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

N o

Spanie | SPokOj schiafen /Ruhe

Czy potrzebuje
pan/pani....?

Brauchen Sie ... ?

e (j Tabletki
nasenne
EO 000 Schlaftabletten

% Zatyczki do
g uszy

Ohrstépsel

Maseczka do
spania

Schlafmaske

2. przykrycie
2. Decke

Czy jest pan/pani
zmeczony/
zmeczona?

Sind Sie miide?

O Polski Proinisch
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Bole

Schmerzen

Czy ma pan/pani boéle?
Haben Sie Schmerzen?

DO ..
Nein

ga ¢ Terez (w tej
chwili)

Jetzt (akut)

@ Zawsze
Ja @ (chroniczne)

Immer (chronisch)

Jaki to bol?
Wie ist der Schmerz?

Gdzie ma pan/pani bole?
Wo haben Sie Schmerzen?

M| 20Ny
Ziehend
>
0
o~ .
f:\ Pulsujacy
e Pochend
4‘7 Ktujacy
Stechend

a Gluchy
Dumpf

Higiena osobista
Kérperpflege

Czy potrzebuje pan/pani
pomocy prza myciu?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

%:a

O

Czy ma pan/pani problemy
skorne?
Haben Sie ein Hauptproblem?

m Rana
O Wunde

<

N Siniak
') Blauer Fleck
@ Swedzieé
Jucken

O Polski Proinisch



Jak silny jest bél?

Wie gro3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
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Oddychanie Atem Uaktywnienie woviisation

Czy ma pan/pani problemy z
oddychaniem?
Haben Sie Atembeschwerden? @

Ja pomoge pani/panu ...

Tak Ich helfe Ihnen...
Ja

wstacé
_J)
aufsetzen
Nie I]

o

Nein
iS¢ bo t6zka
ins Bett gehen
Czy ma pan/pani Kiedy miat/miata pan/pani przekrecic sie
zawroty gtowy? problemy z oddychaniem? g E :EE:E na bok
Haben Sie Schwindel? Wann haben Sie Atembeschwerden? seitlich drehen
W spokoju

Czy potrzebuje pan/pani
\ | | f In Ruhe pomocy przy chodzeniu?

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

5y Przy wysitku
Bei Belastung

O Polski Proinisch
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Jesc i pic Essen & Trinken

Czy ma pan/pani teraz....?
Haben Sie jetzt...?

Gtéd

Hunger

/7 N\

lle pan/pani dzisiaj
juz pit/pita?

Wieviel haben Sie heute
schon getrunken?

O

0O
WA

Pragnienie

Durst

/7 N

Co pan/pani chce pi¢?
Was méchten Sie trinken?

Woda

Wasser

5@ Herbata
Tee

§

Kawa

@ Kaffee

D Piwo

A Bier

4

Co chce pan/pani jes¢?
Was méchten Sie essen?

Chleb
Brot

) { Jogurt

e Joghurt

Budyn

Pudding

" Owoce
O Obst

Obiad mieso

Mittagessen Fleisch

Obiad

wegetarianski
(bez miesa)
Mittagessen
vegetarisch

O Polski Proinisch
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Ausscheidung

Wyproznienie

Ma pan/pani problemy ...?

Haben Sie Probleme beim...?

oddawac oddawac
= mocz stolec
g Urinieren QY Stuhlgang
Qe
Czy chce pan/pani Kiedy oddawat/oddawata

do toalety? pan/pani stolec?

Méchten Sie zur Toilette gehen?

=

Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

Potrzebuje pan/pani...?

Brauchen Sie eine/n...?

Wkiadka
higieniczna

Einlage

Basen

m sanitarny

Bettschiissel

0

Kaczka na
mocz
Urinflasche

Krzesttoaletowe
Leibstuhl

Y 4

=\

O Polski Poinisch
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Unterstutzte Kommunikation
in der Klinik

Pycckumn
o Russisch

Die Symboltafeln sind aktuell
in folgenden Sprachen vorhanden:

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch
- Bulgarisch

- Englisch

- Farsi/Persisch

- Polnisch

- Russisch

- Turkisch

- Ukrainisch

Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei
unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.

Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln —
Symboltafeln kann ein folgendermalien aus: H
Ubersetzungsgerat (bspw. Vasco- - Beidseitig drucken R
Translator) verwendet werden. - Uber kurze Seite spiegeln.

Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

zum Thema Kognition an.

Die Symboltafeln leben davon, ein
gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,
Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,
Verstéandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den

Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM
(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!

Wiener Gesundheitsverbund X Wiener
Universititsklinikum AKH Wien  Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs
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KommyHukauums Kommunikation

NMoHnMaeTe Nn Bbl 3TOT TEKCT? Tbl FOBOpULLb...?

Kénnen Sie diesen Text verstehen? Sprechen Sie ... ?

HeMeLuKUin
e Na HeT Deutsch
Ja @@ Nein
@ Q Apyromn A3bIK?
Andere Sprache

HyxpaeTecb N Bbl B...? MoxxeTe nu Bbl NOKasaTtb
MHe, KaKOU A3bIK Yy Bac
Brauchen Sie ... ? Ha TenedoHe?

Kbénnen Sie mir am Handy
Oukax zeigen, welche Sprache?

Brille

CnyxoBowm
annapare

Hérgerét

EcTb nn y Bac KTo-To, KTO
3HaeT HeMeLKun?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

=

MoXeM N1 Mbl NO3BOHUTDb
emy/en ana nepesona?

Kdénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?

<
O
824
)
%)
S
g
EhN
>

=
X
O
O
o
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No3HaHue

Kognition

Korpa y Bac aeHb poxaeHuna?

Wann ist Ihr Geburtsdatum?

1234567
8 210111213 14
1516 17 18 19 20 21

Wél 25 26 27 28

ikl

A AA AN

Fae mbl cenyac Haxogmmca?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

Kakoe cerogHa umcno?

Welches Datum haben wir heute?

KakoBa npnyuHa Bawero
npebbiBaHUA B 60NbHULE?

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

BN

CoH/OTAabIX

HyxpaeTtecb nu BbI B...?

Brauchen Sie ... ?

OOOOﬂ CHOTBOPHOM

QOOOO!|  schiaftabletten
% Bepywax

g Ohrstépsel

Macke ansi cHa
Schlafmaske

BTopom ogesne
2. Decke

Bbl yctanu?
Sind Sie mude?

Schlafen / Ruhe
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oonut

Schmerzen

Y Bac ecTb 60nn?
Haben Sie Schmerzen?

DO
Nein

9“ ¢ Ceituac (ocTpas)

Jetzt (akut)
e Aa <
0.

MocTosAHHaA

A (XpoHuyeckas)
% Immer (chronisch)

Kakoro xapakrepa 6onb?

Foe y Bac 6onut?
Wie ist der Schmerz?

Wo haben Sie Schmerzen?

WVWWVW\M TaHywasn
Ziehend
_—
O
o~
e Mynbcupylowasn
@ Pochend
4‘7 Konrowasn
Stechend
a Tynas
Dumpf

Yxop 3a Tenom
Kérperpflege

HyxHa n1 Bam nomowb npu
MbITbe?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

Qe

O

Y Bac ecTb npobnembl C KOXXen?

Haben Sie ein Hauptproblem?
m PaHa
SV Wunde

CuHsK
Blauer Fleck

3yA
Jucken

<
O
82
%)
%)
S
X
=
>

=
X
O
O
B



HaCKOJIbKO cunbHasa 6onb?

Wie gro3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
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Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



ObixaHue Atem

Y Bac ecTb 3aTpyAHEHHOE
AblXxaHue?

Haben Sie Atembeschwerden?
Korga y Bac BO3HUKalOT

3aTpyaHeHus ¢ AblXaHnem?

Oa
Ja

HeT
Nein

Y Bac ectb
roryioBOKpyxeHue?

H je Schwindel?
aben Sie Schwinde Wann haben Sie Atembeschwerden?

B nokoe
In Ruhe

I 1

~ [lpn Harpy3ke

Bei Belastung

Moounusauus

Mobilisation

1 nomory Bam...
Ich helfe lhnen...

Bctath

_J)
_I] aufsetzen
NoBepHyTbLCA Ha

iﬂ oox

seitlich drehen

Jleub B nocTenb
ins Bett gehen

HyxHa nu Bam nomMowb npu
xoabb6e?

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

/5
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eaon U HanuTKkamu

Y Bac cenyac ecTb...?
Haben Sie jetzt...?

Nonop

Hunger
7N\

CKONbKO Bbl YXe BbINUIn
cerogHAa?

Wieviel haben Sie heute
schon getrunken?

O

0O
WA

Essen & Trinken

XXaxpa

Durst

)

YT10 ObI Bbl XOTENU BbiNUTbL?
Was méchten Sie trinken?

Boay
Wasser

Yan
Tap =
§
@ Kode
Kaffee

ﬁD Mueo

Bier

YT0 Obl Bbl XOTENU NOECTb?
Was méchten Sie essen?

Xneob
Brot

T\ UorypT

| Yoshort Joghurt
-~/
MyauHr
Pudding

. DpyKThI
O Obst

Ob6ep c mssicom

Mittagessen Fleisch

Ob6ep
BereTapmaHcKum

Mittagessen
vegetarisch

<
O
824
@
2
S
\g
h
>

=
-4
Q
o
(o
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Bbl,qeneH nue Ausscheidung

Y Bac ecTb npo6nemsi c...?

Haben Sie Probleme beim...?

== MoueuncnyckaHuem Ctynom
y Urinieren ";V Stuhlgang

XoTute cxoauThb B Tyanet?  Korpay Bac 6bin nocnegHum
cTyn?

Méchten Sie zur Toilette gehen?
Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

s S,

Hyxpaetecb nu Bbl B...?

Brauchen Sie eine/n...?

Mpoknaake
Einlage

CyaHe
m Bettschiissel

0

MouenpunémHuke
Urinflasche

Y 4

/| Kpecno-tyanete
‘ Leibstuhl

<
O
824
@
2
S
\q
h
>

=
-4
Q
o
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Unterstiutzte Kommunikation Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei

in der Klinik unterstutzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
Tu rkge stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.
o Tirkisch Sie kdnnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.
Die Symboltafeln sind aktuell Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln —
in folgenden Sprachen vorhanden: Symboltafeln kann ein folgendermalen aus: I i

Ubersetzungsgerit (bspw. Vasco-

- Beidseitig drucken ]
Translator) verwendet werden.

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch =
- Uber kurze Seite spiegeln.

- Bulgarisch Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

- Englisch zum Thema Kognition an.

- Farsi/Persisch : ,

- Polnisch Die Symboltafeln leben davon, ein

_ Russisch i gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Tirkisch Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,

i Ullirali?](i:sch Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,

Verstandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den
Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM

(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Wiener Gesundheitsverbund _Wiener
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten! Universitatsklinikum AKH Wien ~ Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs
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Sozialversicherung
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lletisim Kommunikation

Bu metni anlayabiliyor musunuz?

Kbénnen Sie diesen Text verstehen?

Evet Hayir
Ja Nein

DO

...Ihtiyaciniz var mi?

Brauchen Sie ... ?

Gozluk
Brille

Isitme cihazi

Hoérgerat

Konusuyor musun...?

Sprechen Sie ... ?
Almanca
Deutsch
Q Diger dil
Andere Sprache
Bana cep telefonunda

hangi dili gosterebilir
misin?

Kbénnen Sie mir am Handy
zeigen, welche Sprache?

Almanca bilen bir yakininiz
var mi?

Haben Sie eine Bezugsperson,
die Deutsch kann?

=

Onu/O kisiyi terciime
etmesi icin
arayabilirmisniz?

Kdénnen wir sie/ihn anrufen zum
Ubersetzen?
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Zihinsel faaliyetler

Dogum tarihiniz nezaman?

Wann ist Ihr Geburtsdatum?

1234567
8 910111213 14

ikl

Wns 26 27 28

Su anda neredeyiz?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

Kognition

Bugiin hangi tarih?

Welches Datum haben
wir heute?

QOO00000
0000000
00000

Hastanede bulunmanizin
sebebi nedir?

Was ist der Grund, warum
Sie im Spital sind?

+

?

Uyku/dinlenme Schiafen/Ruhe

.... lhtiyaciniz varmi?

Brauchen Sie ... ?

00000 Uvku haplari

O0OOOO0| Schiaftabletten
% Kulak

g Ohrstopsel

Uyku maskesi
Schlafmaske

2.ci battaniye
2. Decke

Siz Yorgun
musunuz?

Sind Sie mude?
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Agrilar Kisisel bakim

Schmerzen Kérperpflege
Agriniz.var mi? 9“ ¢ Simdi (akut) Yikanma konusunda yardima
Haben Sie Schmerzen? Jetzt (akut) ihtiyaciniz varmi?

{hj Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?
@@ Hayir e Ja QL ey
Nein @ Ja N Her zaman (kronik) B
Immer (chronisch) ‘

Aci nasil?

Nerede agriniz var?
Wie ist der Schmerz?

Wo haben Sie Schmerzen?
Cilt sorununuz mu var?

MWWWV\M Cekme
Ziehend Haben Sie ein Hauptproblem? 5
0 £
,!\ m Yara S
i~ Zonklayan TR Wunde =
'%‘\ Pochend o
On
Ciiriik/Morluk =~
4‘7 Bicaklama Blauer Fleck IE
Stechend
Kasinti
Donuk Jucken O
Dumpf



Agri ne kadar siddetli?

Wie grol3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
] | Wiener Gesundheitsverbund ::::::: D A C H V E R B A N D
\ U Universitatsklinikum AKH Wien MESRRRE 0.0 vy T SO RIELITINEEN Gesundheitsfonds ngglr\?;silcsrcmfung

Geférdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfonds

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



Nefes Atmung

Nefes almakta zorluk mu

cekiyorsunuz? Evet
Haben Sie Atembeschwerden? Ja
@@ Hay"
Nein

Bas donmesi varmi? Ne zaman nefes alma

Haben Sie Schwindel? probleminiz °|uy°r?

Haben Sie Atembeschwerden?

Sakin
iken?

\. ' In Ruhe

Yuk/stress
Y altinda iken?

Bei Belastung

Seferberlik wobilisation

Size yardim edecegim..

Ich helfe lhnen...

Ayaga kalk

J\ aufsetzen
Yataga gitmek
m ins Bett gehen
Yana don
iﬂ seitich dreher

Yurumek icin yardima mi
ihtiyaciniz var?

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?

7 A
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Yiyecek ve Icecek

Simdi.... var mi?

Haben Sie jetzt...?

aclik

/~——\ Hunger

Buglin ne kadar ictiniz?

Wieviel haben Sie heute
schon getrunken?

O

0O
WA

Essen & Trinken

susuzluk
Durst

R\

Ne icmek istersiniz?

Was mochten Sie trinken?

Su

ﬁ Wasser
W
Tee
§
Kahve
@ Kaffee

ﬁD Bira
Bier

Ne yemek istersiniz?

Was mochten Sie essen?

Ekmek
Brot
' o ‘ Yogurt
Joghurt
-/

@ Puding

Pudding

( E % Meyve
Obst

Etli ogle yemegi

Mittagessen
Fleisch

Vejeteryen
ogle yemegi
Mittagessen

vegetarisch
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O
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=
)
-
Q
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-
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Bosaltim Ausscheidung

... ile sorun mu yasiyorsunuz?

Haben Sie Probleme beim...?

Idrar
- yapmak

Urinieren

Tuvalete gitmek ister
misin?

Mdchten Sie zur Toilette gehen?

=

Gaita

'\' Stuhlgang

17

En son ne zaman Gaita
yaptiniz? /Gaita cikisi oluyor
mu?

Wann haben Sie heute Stuhl
gehabt?

.... ihtiyaciniz varmi?

Brauchen Sie eine/n...?

Ped bezi

Einlage

Yatak icin

/D lazimlik

Bettschussel
b Idrar sisesi
Urinflasche

/I Tasinabilir tuvalet
Leibstuhl
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<
]
-
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Unterstutzte Kommunikation
in der Klinik

Diese Symboltafelsammlung soll Sie, in Ihrer Tatigkeit im Klinikalltag, dabei
unterstitzen, mit Patient_innen in Kommunikation zu treten. Die Symboltafeln
stellen die wichtigsten Anamnesefragen dar und sind mehrsprachig verfugbar.

o YKpaiHCbKa o N _
Ukrainisch Sie konnen ausgedruckt, laminiert und im Alltag kostenlos verwendet werden.

Die Symboltafeln sind aktuell
in folgenden Sprachen vorhanden:

- Bosnisch/Kroatisch/Serbisch
- Bulgarisch

- Englisch

- Farsi/Persisch

- Polnisch

- Russisch

- Turkisch

- Ukrainisch

Ergénzend zu den mehrsprachigen Bitte drucken sie die Symboltafeln —
Symboltafeln kann ein folgendermalien aus: H
Ubersetzungsgerat (bspw. Vasco- - Beidseitig drucken R
Translator) verwendet werden. - Uber kurze Seite spiegeln.

Dies bietet sich vor allem bei der Tafel

zum Thema Kognition an.

Die Symboltafeln leben davon, ein
gemeinschaftliches Projekt zu sein.

Die Ubersetzungen wurden von Native Wenn Sie Riickmeldungen,
Speaker_innen mit Fokus auf leichte Fragen oder Anregungen haben,
Verstéandlichkeit und schreiben Sie an: office@geko.wien

Alltagstauglichkeit durchgefuhrt
(Angaben ohne Gewahr). Fur wichtige

Gesprache ziehen Sie bitte professionelle Eine web-basierte, kostenlose Software zur Nutzung
Dolmetscher_innen hinzu (z.B. tUber von Symboltafeln am Smartphone/Tablet/Laptop ist
Videodolmetsch). AsteRICS Grid: https://grid.asterics.eu/

Diese Symboltafeln sind im Rahmen des Projekts ,,Sicherung einer nachhaltigen und kompetenten Gesundheitsversorgung fiir Menschen mit intellektueller
Beeintrachtigung und Kommunikationsschwierigkeiten“ des Dachverbands Wiener Sozialeinrichtungen entstanden. Das Projekt verfolgt das Ziel, Menschen
im Klinkalltag einen optimaleren Zugang zu gelingender Kommunikation zu erméglichen. Es wird im Rahmen der Zielsteuerung Gesundheit Wien durch den

Wiener Gesundheitsfonds finanziert.

Dieses Produkt ist in Kooperation mit dem Allgemeinen Krankenhaus Wien des Wiener Gesundheitsverbundes entstanden.

Genauere Informationen zum Projekt, sowie die Symboltafeln zum Ausdrucken finden sie hier: https://dachverband.at/geko-wien/

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC
(Creative Commons) und METACOM
(Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei
Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!

Wiener Gesundheitsverbund X Wiener
Universititsklinikum AKH Wien  Gesundheitsfonds

Gefrdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfoncs
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Sozialversicherung
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CninkyBaHHA  Kommunikation

Uu po3ymieTe BU Lien TEKCT? Yu roeopuTe BU Ha...? Uu € y Bac nroguHa, sika 3Hae€
I . . H ?
Kbénnen Sie diesen Text verstehen? Sprechen Sie ... ? HIMELIbKY ¢

Haben Sie eine Bezugsperson,
Himeubku die Deutsch kann?
Tak Hi Q Deutsch
IHWi MmoBH

DO

Q Andere Sprache

MoXeTe noka3saTu MeHi

Yu noTpibHi BaMm...? .
Ha TenedoHi, AKo

Brauchen Sie ... ? MOBOIO BM roBopute? Yu moxemo mMu
) o 3aTtenecgoHyBaTu in/uomy
Ko_nnen Sie mir am Handy ANs nepeknagy?
OKVISID zeigen, welche Sprache?
ynsap Kbénnen wir sie/ihn anrufen zum

Brille Ubersetzen?

CnyxoBun
anapar ’
Hoérgerat

<
O
2
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©
<
)
©
¥
0
)
L
©
Q
X
>
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KorHiuis

Kognition

Konun y Bac aeHb
HapOMKEeHHA?

Wann ist Ihr Geburtsdatum?

1234567
8 910111213 14

ﬂﬂﬂﬂn 15 16 17 18 19 20 21

AVASSAVA
242526 27 28

e mu 3apas
3HaxoguMoca?

Wo befinden wir uns jetzt?

?

fAka cborogHi para?

Welches Datum haben wir heute?

fka npnymHa Baworo
nepedbyBaHHA B fiKapHi?

Was ist der Grund, warum Sie im
Spital sind?

+

?

CoH / BignounHok

Schlafen / Ruhe

Yu noTpiOHi Bam...?
Brauchen Sie ... ?

000 oﬂ CHogpiHe
OOOOO|  schiaftabletten

:% ByLwHi 3aTU4KK

Ohrstépsel

Macka gna cHy

Schlafmaske

Adpyre koBAapa
2. Decke

Bu BTOMUNUCA?
Sind Sie miide?
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(&)
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S
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Binb Schmerzen

Un € y Bac 6inb?

" ¢ 3apas (rocTpa)
:}%C Jetzt (akut)
@@ Hi ( )TaK <

Nein @ Ja

MocTinHa (XpoHiyHa)
@ Immer (chronisch)

Haben Sie Schmerzen?

fknn xapakrtep 6onto?
Wie ist der Schmerz?

Oe y Bac 6onutb?
Wo haben Sie Schmerzen?

|M "l TAarHyuun
Ziehend
—
O
N Mynbcyroun
—
~ Pochend
Konrouun
Stechend

a Tynun
Dumpf

OcobwucrTa ririeHa
Kérperpflege

Yu noTpibHa Bam gonomora
npu MUTTI?

Brauchen Sie Hilfe beim Waschen?

%:a

O

Yu € y Bac npobnemu 3
LWKipoto?
Haben Sie ein Hauptproblem?

EE :_';" PaHa
eV Wunde

CuHeuUb
Blauer Fleck

CBepbOix
Jucken

O YKpa.I-HCbKa Ukrainisch



Hackinbku cunbHuu 6inb?

Wie grol3 sind die Schmerzen?

T _ Wiener |V &
] | Wiener Gesundheitsverbund ::::::: D A C H V E R B A N D
\UY Universitatsklinikum AKH Wien SRORERR. v 62 AL ETRRIELTUNGEN Gesundheitsfonds ngglr\?;silcsrcmfung

Geférdert aus Mitteln des Wiener Gesundheitsfonds

Erstellt mit Symbolen von ARASAAC (Creative Commons) und METACOM (Lizenzen: DWS und AKH Wien) Bitte bei Verbreitung die Lizenzregelungen beachten!



OunxaHHA  Atem

Yu € y Bac npobnemu 3
ONXaHHAM?

Haben Sie Atembeschwerden?

o

Ja

O ..
O

Nein

Konu Y BaC BUHUKAOTb

Uu e y Bac
npo6nemu 3 ANXaHHAM?

3anamMopoyYeHHA?

Haben Sie Schwindel? Wann haben Sie Atembeschwerden?

Y cTaHi
In Ruhe

I 1

-\ Mig vyac
HaBaHTaXeHH

Bei Belastung

MobGinbHICTb  piiisation

5 ponomMmoxy Bam...
Ich helfe lhnen...

~ BcTtaTtn
\ aufsetzen
NMoBepHyTUCA
iﬂ Ha Bix
seitlich drehen

Yu noTpiGbHa Bam gonomora npwu
xoabL0bi?

NarTu B nixko
ins Bett gehen

Brauchen Sie Hilfe beim Gehen?
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xa Ta Hanoi Essen & Trinken

Yu maete BM 3apas...?

Haben Sie jetzt...? LLlo BU xo4eTe icTn?

Was méchten Sie essen?

Nonona Cnpary Xnio6
Brot
/s_—\ Hunger Durst

T\ WUorypT
| Yoshort Joghurt
-~/

CKinbKkun Bu BXe LLlo B xo4yeTe NnuTtn?

BUMWUIA CbOTOAHI? Was méchten Sie trinken? MynAunr

o , Pudding
Wieviel haben Sie heute

Boay

ﬁ Wasser ( % GpyKTH
Obst
E Yan
Tee 06ig 3 m'sscom
§ Mittagessen
0 & o

<
O
@
S
©
<
)
©
X
)
(S
Fleisch "G
Q.
. o X
BereTapiaHCbKkum >
ND I'I.M BO Mittagessen
a Bier vegetarisch

schon getrunken?
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BuaineHHs Aussc

Yu € y Bac npobnemn 3...?7

Haben Sie Probleme beim...?

Ce4yoBuNyCcKaHHA

— Urinieren

Yu xoyete BM nitK Ao
Tyanety?

Méchten Sie zur Toilette gehen?

=

heidung

BuUnopoxHeHHAM

Stuhlgang

Qy
Qe

Konu y Bac 6yno octaHHe
BUMOPOXHEHHA?

Wann haben Sie heute Stuhl gehabt?

Yu noTpibeH Bam...?

Brauchen Sie eine/n...?

NMpoknaaka
Einlage

CypaHo
m Bettschiissel
Mouenpunmav
Urinflasche

74 /| Crineub-tyaner

Leibstuhl
i- ‘

<
5
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©
S
T
<
I
o
T
©
o
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